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FEATURES OF THE MACHINE

This system can be used with personal computers, mobile phone, DVD, VCD,
CD, LD, TV, MP3, radio, electronic piano and any devices which have audio
output.

Amplifier circuit are using high-performance, high-fidelity design, coupled
with high-quality professional speaker, in order to make the sound field to get

positioned so clear, distinct levels effect.

The sound system is outstanding, with deep and powerful bass and the treble

effect is strong, with clear and bright pitch.

The professional electronic frequency division circuit enhances the machine’s

crossover point effect.

Using professional design and manufacture of high-capacity batteries, and
dedicated audio power capacitors, to make the speaker’s power reserve

margin larger, more stable, better dynamics, higher signal to noise ratio.

CHARGING THE SPEAKER

When charging, connect a matched power adapter to AC100V - AC240V.
Charging time is approximately 8 to 10 hours. Once fully charged unplug the
power supply as leaving a full battery on charge may cause damage to the

battery. .

Battery Charge Indicator: LED panel has four battery status indicator lights.
The first is for the battery charging status, and the second indicate more than
25% of electricity remaining, the third is more than 50%, the forth is of more
than 75%. When only the first indicator lights, please power off and promptly
charge to avoid damage to the battery. When charging, the first indicator
flashes red light and the power adapter’s power indicator lights. The first
indicator will stop blinking after full charged. Then please continue to charge
the battery for 1-2 hours to extend the battery life.
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Warning: If the battery is under voltage, please fully charge it within 48 hours.
If the speaker has to be left unused for a long time, please let the battery
charge completely, otherwise it will cause damage to the battery!

In the process of playing, keep the unit out of high temperature environments,
high magnetic fields and high frequencies. If the system fails to work, turn off
the power source or pull out the USB/SD card/MMC card, then reinsert it and

it will resume play.

FUNCTIONS AND CONNECTIONS

9emen g =\ : i } ' Computer, DVD, MP3 audio source,

1. Bass 1
2. Treble I T B R 20
3. MIC volume 15 . ey TN . 21
4. Volume 16
5. Power light
17 --eeeef{ R & I — B " 22
6. Inputselecton || NS 23
18
7. Repeat
8. Record I
9. Play the recording
10. Previous/CH-/VOL- ~
11. Play/pause/scan g
12. Next/CH+/VOL+
13. USB/SD socket
14. Mic 1 slot
15 Mic 2 sot E\ec‘r:?lsupp\y 12VDCinput
16. Mic Echo -

17. Microphonepriority switch
18. Audio input

19. Power switch
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20. Guitar interface

21. Guitar volume

22.DC15V charging interface

23. External power source, DC 12v input port

REMOTE CONTROL FUNCTIONS

Mute

Track number

AUX input

Input selection Change “Input” to
"Mode”

USB input

Next

Effect of sound field

Decrease volume
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Play the recording
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0. Previous
11. Record
12. Increase the volume

13. Repeat

1. Under normal circumstances, the remote
control should be aimed directly at the
receiving window of the remote control
within about 6 meters and within a 30°

angle.

2. When operating the remote control, aim

the remote control at the remote control

at the receiving window the unit and
ensure that there are no obstacles between the remote control and the

unit.

3. If the remote receiver is in a position to directly receive glare, it may fail.

In this case, move the speaker away to avoid direct sunlight.
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4. Avoid mixing old and new batteries. Replace the remote control

batteries regularly.

GUITAR

Guitar Jack: connect guitar.

Guitar VOL: adjust guitar volume

USB AND SD/MMC

The U disk, SD card or MMC card should be formatted as FAT32 format

on your computer.

The playing sequence of the speaker is based on the file generating
sequence. If the file name has keywords append by 01, 02 or 03... The
speaker will play 01 file first.

Copy MP3 or WMA format music files (download) to the root directory
of a USB disc/SD card/MMC card. It is advisable to remove
unnecessary files and the file catalog in order to read faster and reduce

reading error when playing songs.

WIRELESS MICROPHONE
®

® Microphone off
Microphone on

Open the battery compartment, insert batteries and ensure that the
polarities are correct.
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Switch ON the power switch on the microphone or ear microphone
transmitters. If the power indicator light does not light up, check that

the battery has been inserted correctly.
Adjust the microphone volume knob on the stereo
When singing, if you need to suspend the wireless microphones,

please switch to mute (center) on the microphone, and if you want to

stop using the microphone, please switch it off.

RECORDING FUNCTION

Press RECORD to record the voice into the external memory like
USB/SD/MMC on the speaker. If the external memory is used for first time,
the system will automatically built a new folder name VOICE, and recording
files in it will be named REC001, REC002, and so on.

In record mode, press RECORD/INPUT/RE.PLAY to stop recording.

Press RE.PLAY to play the recordings in the external memory, press
PREV and NEXT to choose the recordings to play.

Please do not record through FM radio function.
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MP3, WMA AND WAV

USB DISC Jack: USB port, plug and play.

SD/MMC Jack: SD/MMC card socket, plug and play.

Supports music formats of MP3, WMA and WAV with outstanding

quality, giving a superior and brand-new music listening experience.

Input selector key (INPUT): used to switch external (marked as ‘LINE’ on
the rear panel, which connecting to the external RCA sound source
such as DVD) Audio / built MP3 / Bluetooth.

PLAY/PAUSE Button: In play mode, press to suspend playing songs.
Press this button again to continue reproduction.

The PREV/NEXT Button: In play mode, briefly press this button to
select songs in the playlists up and down. Long press (more than 2

seconds) for the volume - / volume + keys.
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BUILT-IN BT FUNCTIONS

Choose the input signal source as BT channel when starting the

machine.

Please ensure the BT devices you want to connect is open. Then scan
and connect the speaker with the device. When the connection is
successful, “tick” tone will prompt. If the speaker can't be connected,

please restart the speaker or the device and try again.
After the mobile phone and the BT are successfully connected, you can
play music. To ensure continuous stability of the music signal, try to

keep the BT and the mobile phone facing one another.

This unit supports (version 2.1 + EDR) and other BT mobile devices
wirelessly transmitting audio. It supports stereo playing of A2DP.

The BT of the unit can be used up to 10 meters if there are no barriers.

FM FUNCTIONS

Choose "INPUT" to switch to FM radio.

Choose "SCAN" for automatic searching and saving.

Choose "CH-"and "CH+" to switch channels.
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TROUBLESHOOQOTING

Fault

Possible Cause

Solution

No sound

No input sound source.
Volume is too low.

Use a better music signal.
Adjust volume.

Distortion of
sound

Volume too high.
Speaker may be damaged.

Turn down the volume.
If speaker is damaged, repair or
replace it.

Karaoke
does not
work

Microphone plug is not fully
inserted.
Microphone switch is not on.
Microphone volume knob is
at the lowest position.
Wireless microphone has
low battery.

Plug microphone properly into
the socket.

Turn on microphone switch.
Adjust microphone volume
properly.

Replace battery.

MP3 does
not play

The song format in the USB
disc is incorrect.
Improper operation has
caused a process disorder.
USB disc/SD card/MMC are

disconnected.

Transform song format into Mp3
format.
Reboot the machine.
Insert USB disc/SD/MMC

properly.

MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Output power: <50W
Input sensitivity: 800+30mV

SNR: >71dB

Frequency response: 20Hz-20 kHz
Power supply: AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz
Frequency MIC : 256.1 MHz
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Correct disposal of this Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)(WEEE)

Your product is designed and manufactured with high
quality materials and components which can be recycled
and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment,
at their end of-life should be disposed of separately from
your household waste.

Please dispose of this equipment at your local
community waste collection/recycling centre.

In the European Union there are separate collection
systems for used electrical and electronic products.
Please help us to conserve the environment we live in!

X

DO NOT place objects on top of the device, as objects may
scratch the device.

DO NOT expose the device to dirty or dusty environments.

F

-

DO NOT place the device on an uneven or unstable
surface.

@
v
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DO NOT insert any foreign objects into the device.

DO NOT expose the device to strong magnetic or electrical
field.

DO NOT expose the device to direct sunlight as it can
damage the device. Keep it away from heat sources.

60°C(140°F)

0

20°C(68°F)

DO NOT store your device in temperatures higher than
40°C(104°F). The internal operating temperature for this
device is from 20°C(68°F) to 60°C(140°F).
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DO NOT use the device in the rain.

Please check with your Local Authority or retailer for proper
disposal of electronic products.

The device and adaptor may product some heat during
normal operation of charging. To prevent discomfort or
injury from heat exposure, DO NOT leave the device on
your lap.

‘O sunstech’

POWER SUPPLY -

POWER (1N STAN DY
BN UsE)

ce@ms

POWER INPUT RATING: Refer to the rating label on the
device and be sure that the power adaptor complies with
the rating. Only use accessories specified by the
manufacturer.

Clean the device with a soft cloth. If needed, dampen the
cloth slightly before cleaning. Never use abrasives or
cleaning solutions.

Always power off the device to install or remove external
devices that do not support hot-plug.

Disconnect the device from an electrical outlet and power
off before cleaning the device.

DO NOT disassemble the device. Only a certified service
technician should perform repair.

The device has apertures to disperse heat. DO NOT block
the device ventilation, the device may become hot and
malfunction as a result.

Risk of explosion if battery replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instruction.

PLUGGABLE EQUIPMENT: the socket-outlet shall be
installed near the equipment and shall be easily accessible.

10
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European Union: Disposal Information.

This symbol means that according to local laws and
regulations your product and/or its battery shall be
disposed of separately from household waste. When this
product reaches its end of life, take it to a collection point
designated by local authorities. The separate collection and
recycling of your product and/or its battery at the time of
disposal will help conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects human health
and the environment.

MADE IN CHINA

1
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CARACTERISTICAS DEL ALTAVOZ

Este sistema puede utilizarse con ordenadores personales, teléfonos méviles,
DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, radio, pianos electrénicos y cualquier dispositivo

con salida de audio.

El circuito del amplificador usa un disefio de alta fidelidad y alto rendimiento,
junto con un altavoz profesional de alta calidad para que el campo de sonido

permita distinguir de forma clara diferentes niveles de efectos.

El sistema de sonido es excelente, con bajos potentes y profundos y un

potente efecto de agudos, con un tono claro y brillante.

El circuito profesional de division de frecuencia electrénica mejora el efecto

de cambio de frecuencia de la maquina.

Utiliza un disefo profesional y baterias de alta capacidad, junto con
condensadores de potencia de audio especificos, para aumentar el margen
de reserva de potencia del altavoz y hacerlo més estable, con mejor dindmica

y una mayor relacién sefial/ruido.

CARGAR EL ALTAVOZ

Al cargar, conecte un adaptador de potencia adecuado a CAT00V - CA240V.
El periodo de carga es de aproximadamente 8 a 10 horas. Una vez totalmente
cargado, desenchufelo de la toma de corriente, ya que dejar cargando una

bateria totalmente cargada puede causar dafos en la bateria. .

Indicador de carga de la bateria: El panel LED tiene cuatro indicadores
luminosos de estado de la bateria. La primer indica el estado de carga de la
bateria, la segunda que queda maés del 25% de electricidad, la tercera que
queda més del 50% y la cuarta que queda més del 75%. Cuando solo se
encienda el primer indicador, apague el aparato y péngalo a cargar para
evitar dafnos a la bateria. Durante la carga, el primer indicador parpadea en

rojo y el indicador de encendido del adaptador de ilumina. El primer
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indicador dejard de parpadear cuando la bateria esté totalmente cargada. A
continuacion, siga cargando la bateria durante 1-2 horas para extender la vida

de la bateria.

Aviso: Si la bateria esta por debajo de su voltaje, carguela totalmente durante
48 horas. Si el altavoz no se ha utilizado durante un periodo largo de tiempo,
deje que la bateria se cargue completamente o, en caso contrario, causara

dafios a la baterfa.

Durante el proceso de reproduccién, mantenga la unidad alejada de entornos
con alta temperatura, alto nivel de campo magnético o alta frecuencia. Si
sistema no funciona, desconecte la fuente de alimentacién o retire el
USB/tarjeta SD/tarjeta MMC, luego vuelva a insertarlo y reanude la

reproduccion.

FUNCIONES Y CONEXIONES

9ueene ) | ‘ - ' : Computer, DVD, MP3 audio source,

1. Bajo T Al 20
2. Agudos 15 - S (YR - 21
3. Volumen del MIC EIJ—— ‘

4. Volumen 17 g~ 22
5. Luz de encendido 18 ) - - 23
6. Seleccion de entrada

7. Repetir e

8. Registro

9. Reproducir la grabacion
10. Anterior/CH-/VOL-

11. Play/pausa/scan

12. Siguiente/CH+/VOL+
13. Entrada USB/SD

priority

(=]
X
L.

12vDC it
Electric supply npy
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14. Ranura de Mic 1

15. Ranura de Mic 2

16. Eco del Mic

17. Interruptor de prioridad del micréfono
18. Entrada de audio

19. Interruptor de encendido

20. Interfaz de guitarra

21.Volumen de la guitarra

22.Interfaz de carga de CC15V

23. Fuente de alimentacion externa, puerto de entrada de CC12V

FUNCIONES DE CONTROL REMOTO

Silencio

Numero de pista

Entrada AUX

Seleccién de entrada Cambiar de
"Entrada” a "Modo”

Entrada USB

Siguiente

M w -

Efecto de campo sonoro
Disminuir el volumen
Reproducir la grabacion
0. Anterior

= 0 © N o u

11. Registro
12. Aumentar el volumen
13. Repetir

1. El circunstancias normales, el mando a
distancia deberia apuntar directamente a la
ventana de recepcién del control remoto a
una distancia de unos 6 metros y con un

angulo de 30°.

2. Al utilizar el mando, dirija el control remoto a
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la ventana de recepcion del control remoto de la unidad y asegurese

de que no hay obstéculos entre el control remoto y la unidad.

3. Si el receptor estd en una posicion en la que recibe directamente un
reflejo, puede fallar. En este caso, mueva el altavoz para evitar que
reciba luz solar directa.

4. No mezcle pilas nuevas y viejas. Cambie las pilas del mando con
frecuencia.

GUITARRA

e Toma de guitarra: conecte la guitarra.

e VOL Guitarra: ajuste o volumen da guitarra
USB Y SD/MMC

Debe formatear el dispositivo USB, tarjeta SD o tarjeta MMC en

formato FAT32 en su ordenador.

La secuencia de reproduccion del altavoz se basa en la frecuencia
generada por el archivo. Si el nombre del archivo tiene palabras claves

asociadas por 01, 02 o 03... El altavoz reproducira primero el archivo 01.

Copie los archivos de musica en formato MP3 o WMA (descarga) al
directorio raiz de un disco USB/tarjeta SD/tarjeta MMC. Se recomienda
eliminar los archivos innecesarios y el catdlogo de archivos para que la
lectura sea maés répida y reducir los errores de lectura al reproducir

canciones.
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MICROFONO INALAMBRICO

® Microphone off
Microphone on

o Abra el compartimento de las pilas, inserte las pilas y aseglrese de

que las polaridades son correctas.

e Coloque el interruptor de encendido del micréfono o del transmisor
del micréfono inalambrico en posicion ON. Si el indicador luminoso no

se enciende, compruebe que ha insertado las pilas correctamente.
o Ajuste el selector de volumen del micréfono en estéreo.

e Al cantar, si necesita desactivar el micréfono inaldmbrico, cambie el
interruptor a silencio (centro) en el micréfono vy, si desea dejar de usar

el micréfono, apaguelo.

FUNCION DE GRABACION

e Pulse RECORD para grabar la voz en la memoria externa como
USB/SD/MMC en el altavoz. Si estd usando la memoria externa por
primera vez, el sistema creard automaticamente una nueva carpeta
denominada VOICE (voz) y los archivos grabados se denominaran
RECO001, REC002 y asi sucesivamente.

e En modo grabacién, pulse RECORD/INPUT/RE.PLAY para detener la

grabacién.

e Pulse RE.PLAY para reproducir las grabaciones de la memoria externa,

PREV y NEXT para seleccionar las grabaciones que desee reproducir.

¢ No grabe a través de la funcién de radio FM.
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MP3, WMA'Y WAV

e Toma USB DISC: Puerto USB, “plug and play” (reproduccién

automatica).
e Toma SD/MMC: Entrada de tarjeta SD/MMC, “plug and play”.

e Compatible con formatos MP3, WMA y WAV con una calidad
excelente, proporciondndole una experiencia superior y totalmente

nueva a la hora de escuchar musica.

o Tecla de seleccion de entrada (INPUT): se utiliza para cambiar la fuente
externa (aparece como “LINE” en el panel trasero, al conectarse a una
fuente de sonido RCA externa como DVD) Audio / MP3 integrado /
Bluetooth.

e Botdn PLAY (Reproducir)/PAUSE (Pausa) En modo reproduccion, pulse
para detener la reproduccién. Vuelva a pulsar este botdn para

continuar la reproduccion.

e El botdén PREV/NEXT (anterior/siguiente): En modo reproduccion,
pulse este botdn para seleccionar la cancion de la lista de
reproduccién. Mantener pulsado durante méas de 2 segundos para

pasar a las teclas de volumen +/volumen -.
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FUNCIONES BT INTEGRADAS

e Seleccione la fuente de sefal de entrada como canal BT al encender el

aparato.

e Asegulrese de que los dispositivos BT que desea conectar estan
abiertos. A continuacién, busque y conecte el altavoz al dispositivo.
Una vez conectados, sonard un “tick”. Si no consigue conectar el
altavoz, reinicie el altavoz o el dispositivo y vuelva a intentarlo.

e Una vez haya conectado correctamente el teléfono mévil y el BT,
puede reproducir musica. Para garantizar una estabilidad continua de
la sefial, intente mantener el BT y el teléfono movil uno frente al otro.

e Esta unidad es compatible con (version 2.1 + EDR) y otros dispositivos
moviles BT con transmisién inaldmbrica de audio. Compatible con

reproduccién estéreo de A2DP.

e EI BT de la unidad puede utilizarse a una distancia de hasta 10 metros

si no hay obstaculos.

FUNCIONES FM

e Seleccione "INPUT" para cambiar a radio FM.
e Seleccione "SCAN" para proceder a la busqueda automatica y guardar.

e Seleccione "CH-"y "CH+" para cambiar de emisora.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

allo osible causa olucién
Fall Posibl Sol
1.Sin entrada de fuente de
Sin sonido sonido. 1.Use una mejor senal musical.
2. El volumen esté 2. Ajuste de volumen.
demasiado bajo.
Distorsién 1.Volumen demasiado alto. 1.Reduzca el volumen.
de sonido 2. El altavoz podria resultar 2.Si el altavoz estd dafado,
danado. reparelo o cédmbielo.
1. El micréfono no esta bien
enchufado.
2 El interruptor del 1. Conecte el micréfono
micréfono no esta en correctamente a la toma.
El karaoke osicién de encendido. 2 Encienda el micréfono.
p
no funciona. | 3.El selector de volumen del 3.Regule adecuadamente el
micréfono esté en su volumen del micréfono.
posicion més baja. 4. Cambie la baterfa.
4. El micréfono inalémbrico
tiene poca bateria.
1. El formato de musica en el
disco USB no es .
1.Convierta el formato de
adecuado. L.
: . musica a formato Mp3.
2.Un funcionamiento o
El MP3 no . 2. Reinicie el aparato.
. incorrecto ha provocado
funciona. errores en el broceso 3. Introduzca correctamente el
. enep - dispositivo USB/tarjeta
a. El dispositivo USB/tarjeta SD/MMC
SD/MMC estéa '
desconectado.

PRINCIPALES ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia de salida: <50W

Sensibilidad de entrada: 800+30mV

SNR: >71dB

Respuesta de frecuencia: 20Hz-20 kHz

Fuente de alimentacién: AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz
Frecuencia MIC: 256.1 MHz
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ADVERTENCIAS

U] b

Desechado correcto de este producto.
(Equipamiento eléctrico y electrénico de desecho)(WEEE)

Su producto ha sido disefado y fabricado con materiales de
alta calidad y componentes que pueden ser reciclados y
reutilizados.

Este simbolo indica que, al final de su vida dutil, el
equipamiento eléctrico y electrénico deben ser desechados
por separado y no debe hacerse junto con los desperdicios
domésticos.

Por favor, deseche este equipo en su punto de reciclado
local/recogida de desperdicios.

En la Unidn Europea hay sistemas de recogida especificos
para los desechos eléctricos y electrénicos usados.
Colabore en la proteccién de nuestro medio ambiente!

NO coloque objetos encima del aparato porque podrian
rayarlo.

NO exponga el aparato a entornos sucios o polvorientos.

NO coloque el aparato en una superficie desigual o
inestable.

NO introduzca ningln objeto extrafio en el aparato.

NO exponga el aparato a un campo magnético o eléctrico
fuerte.

NO exponga el aparato directamente a la luz del sol porque
podria dafarlo. Manténgalo apartado de superficies
calientes.

B0C(140°F)

0

20°C(68°F)

NO guarde el aparato a temperaturas superiores a los 40 °C
(104 °F). La temperatura interna de funcionamiento de este
aparato es de 20 °C (68 °F) a 60 °C (140 °F).
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NO utilice el aparato bajo la lluvia.

Consulte con su ayuntamiento o vendedor para saber cémo
eliminar de forma correcta los aparatos electronicos.

El aparato y el adaptador pueden producir algo de calor
durante el funcionamiento normal de la carga. Para evitar la
incomodidad o un dafio debido a la exposicion al calor NO
deje el aparato en su regazo.

‘O sunstech’

POWER SUPPLY -

POWER (IN STANDEY):

T cemi

CAPACIDAD DE LA POTENCIA DE ENTRADA: Véase la
etiqueta del aparato y asegurese de que el adaptador de
potencia corresponde a la capacidad. Utilice Unicamente
los accesorios especificados por el fabricante.

Limpie el aparato con un pafo suave. Si fuera necesario,
humedezca ligeramente el pafo antes de limpiar. No utilice
nunca mezclas abrasivas o productos de limpieza.

Apague siempre el aparato para instalar o quitar
dispositivos externos que no aguanten la conexién en
caliente.

Desconecte el aparato de la toma de corriente eléctrica y
apaguelo antes de limpiarlo.

NO desmonte el aparato. Sélo un técnico de servicio
autorizado debe realizar las reparaciones.

El aparato tiene aperturas para liberar calor. NO bloquee la
ventilacion del aparato, el aparato puede calentarse y
comenzar a funcionar mal.

Riesgo de explosién en caso de sustitucién de la bateria por
otra de un tipo incorrecto. Tire las baterias usadas
siguiendo las instrucciones

EQUIPAMIENTO ENCHUFABLE: el enchufe debe estar
instalado cerca del equipo y tener un acceso facil.
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Unién Europea: informacién sobre reciclaje.

El simbolo anterior indica que, de acuerdo con las
normativas locales, su producto y/o su bateria deberan
desecharse de manera independiente de los residuos
domésticos. Cuando este producto alcance el final de su
vida util, deberé llevarlo a un punto de recogida designado
por las autoridades locales. La recogida selectiva y el
reciclaje del producto y/o de su bateria en el momento de
su desecho ayudaran a proteger los recursos naturales y a
garantizar su reciclaje de forma que proteja la salud de las
personas y el medioambiente.

FABRICADO EN CHINA

1
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CARACTERISTIQUES DE LA MACHINE

Ce systéme peut étre utilisé avec les ordinateurs personnels, téléphone
portable, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, radio, piano électronique et tous les

périphériques qui possedent une sortie audio.

Le circuit amplificateur utilise une conception a haute performance, haute
fidélité, associée a un haut-parleur professionnel de haute qualité, afin de
rendre le champ sonore pour obtenir un effet positionné de maniére claire et
distincte.

Le systéme sonore est exceptionnel, avec des graves profonds et puissants, et

I'effet aigu est fort, avec un ton clair et brillant.

Le circuit électronique professionnel de division de fréquence améliore |'effet

du point de répartition de la machine.

Utilise une conception professionnelle et une fabrication des batteries a haute
capacité, et des condensateurs de puissance audio dédiés, afin d'obtenir une
marge de réserve de puissance du haut-parleur plus grande, plus stable, une

meilleure dynamique, un signal plus élevé par rapport au bruit.

CHARGER LE HAUT-PARLEUR

Lorsque vous rechargez, connectez un adaptateur de courant AC100V -
AC240V. Le temps de charge est d'environ 8 a 10 heures. Une fois chargé,
débranchez I'alimentation électrique car laisser une batterie pleine en charge

peut endommager la batterie. .

Indicateur de Charge de batterie : le panneau a LED a quatre voyants d'état
de batterie. Le premier indique I'état de la charge de la batterie et le second
indique qu'il reste plus de 25 % d'électricité, le troisieme plus de 50 %, la
quatriéme plus de 75 %. Lorsque seul le premier voyant s'allume, veuillez
éteindre et charger rapidement pour éviter d’'endommager la batterie. Lors

de la charge, le premier voyant clignote rouge et le voyant de I'indicateur de
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puissance de l'adaptateur électrique s'allume. Le premier voyant cesse de
clignoter apres le chargement complet. Veuillez continuer a charger la

batterie pendant 1 a 2 heures afin de prolonger la vie de la batterie.

AVERTISSEMENT: si la batterie est déchargée, veuillez la recharger
completement dans les 48 heures. Si le haut-parleur est resté inutilisé
pendant une longue période, veuillez charger la batterie completement,

sinon cela peut endommager la batterie!

Lors du processus de lecture, gardez I'appareil hors des environnements a
température élevée, hors des champs magnétiques élevés et hautes
fréquences. Si le systéme ne fonctionne pas, éteignez la source d'alimentation
ou retirez la carte USB/SD carte/MMC, puis réinsérez-la et il reprendra la

lecture.

Computer, DVD, MP3 audio source,

s 15 I g B
Agudos 7] OF 21
Volumen del MIC {e)

Volumen

Luz de encendido

Seleccién de entrada ST

Repetir

G N ok wh

Registro

priority

9. Reproducir la grabacion
10. Anterior/CH-/VOL-

11. Play/pausa/scan

12. Siguiente/CH+/VOL+

1
Electric supply 2V DCinput
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13. Entrada USB/SD

14. Ranura de Mic 1

15. Ranura de Mic 2

16. Eco del Mic

17. Interruptor de prioridad del micréfono
18. Entrada de audio

19. Interruptor de encendido

20. Interfaz de guitarra

21.Volumen de la guitarra

22.Interfaz de carga de CC15V

23. Fuente de alimentacion externa, puerto de entrada de CC12V

FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE

Muet
Numéro de piste
Entrée AUX

Changement de sélection d’entrée

A N ope

de « Entrée », « Mode »
Entrée USB

Suivant

Effet du champ sonore

Baisser le volume

L © N o Un

Lire I'enregistrement
10. Précédent

11. Enregistrement
12. Augmenter le volume

13. Répéter

1. Dans des circonstances normales, la télécommande doit
viser directement la fenétre de réception de la
commande a distance dans un rayon de 6 meétres et un

angle de 30°.

2. Lorsque vous utilisez la télécommande, pointez la
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télécommande vers la commande a distance a la fenétre de réception
de |'appareil et assurez-vous qu'il n'y a pas d'obstacles entre la

télécommande et 'appareil.

3. Si le récepteur a distance n'est pas dans une position pour recevoir
directement |'éblouissement, il peut échouer. Dans ce cas, déplacez le
haut-parleur pour éviter les rayons directs du soleil.

4. Eviter de mélanger des piles neuves et usagées. Remplacez les piles
de la télécommande régulierement.

GUITARE

e Prise guitare : brancher la guitare.

e VOL Guitare : régler le volume de la guitare
USB et SD/MMC

Le disque USB, la carte SD ou MMC doivent étre formatés au format
FAT32 sur votre ordinateur.

La séquence de lecture du haut-parleur est basée sur le fichier
générant la séquence. Si le nom du fichier a des mots-clés annexés par
01, 02 ou 03... Le haut-parleur jouera tout d'abord le fichier 01.

Copiez les fichiers de musique format MP3 ou WMA (téléchargement)
dans le répertoire racine d'un disque USB/carte SD/carte MMC. Il est
conseillé de supprimer les fichiers inutiles et le catalogue de fichier afin
de lire plus vite et réduire les erreurs de lecture lors de la lecture des

chansons.
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MICROPHONE SANS FIL

® Microphone off
Microphone on

***Cette image est uniquement a des fins de référence!

Ouvrez le compartiment de la batterie, insérez les piles et veiller a ce

que les polarités soient correctes.

Allumez a l'aide du bouton « ON » sur les émetteurs oreilles du
microphone ou du microphone. Si le voyant ne s'allume pas, vérifiez

que la pile est insérée correctement.
Réglez le bouton de volume du micro sur stéréo
Lorsque vous chantez, si vous avez besoin de mettre en pause le micro

sans fil, veuillez basculer & muet (au centre) sur le micro, et si vous

souhaitez arréter d'utiliser le micro, veuillez |'éteindre.

FONCTION D'ENREGISTREMENT

Appuyez sur RECORD pour enregistrer la voix dans une mémoire
externe telle qu'USB/SD/MMC sur le haut-parleur. Si la mémoire
externe est utilisée pour la premiére fois, le systéeme créera
automatiquement un nouveau nom de dossier VOICE et enregistrera
les fichiers qui s'appeleront REC001, REC002 et ainsi de suite.

En mode enregistrement, appuyez sur RECORD/INPUT/RE.PLAY pour

arréter I'enregistrement.

Appuyez sur RE.PLAY pour jouer les enregistrements dans la mémoire
externe, appuyez sur PREV et NEXT pour choisir les enregistrements a
lire.

Veuillez ne pas enregistrer via la fonction radio FM.
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MP3, WMA ET WAV

Prise disque USB : port USB plug-and-play.

Logement SD/MMC : logement carte SD/MMC SD/MMC, plug-and-
play.

Prend en charge les formats de musique MP3, WMA et WAV avec une

qualité

exceptionnelle, ce qui donne une toute nouvelle expérience d'écoute

supérieure de la musique.

Clé de sélecteur d'entrée (INPUT) : utilisée pour basculer en externe
(marquée « LINE » sur le panneau arriére, qui relie une source sonore
externe RCA telle que DVD) Audio / MP3 créé / Bluetooth.

Bouton PLAY/PAUSE : en mode lecture, appuyez pour mettre en pause
la lecture des chansons. Appuyez sur ce bouton a nouveau pour

continuer la reproduction.

Le bouton PREV/NEXT : en mode lecture, appuyez brievement sur ce
bouton pour sélectionner les morceaux précédant/suivant dans la
Playlist. Appuyez longuement (plus de 2 secondes) pour les touches

volume -/ volume +.
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FONCTIONS INTEGREES DE BT

Choisissez la source du signal d'entrée comme le canal du BT, lors du

démarrage de la machine.

Veuillez vous assurer que |'appareil BT que vous souhaitez connecter
est ouvert. Puis analyser et branchez le haut-parleur avec l'appareil.
Lorsque la connexion est réussie, « cochez » l'invite de ton. Si le haut-
parleur ne peut pas étre connecté, veuillez redémarrer le haut-parleur

ou 'appareil et réessayez.

Une fois que le téléphone portable et le BT sont bien connectés, vous
pouvez lire de la musique. Pour assurer la stabilité continue du signal
musical, essayez de garder le BT et le téléphone mobile I'un en face de

I'autre.

Cet appareil prend en charge la transmission audio sans fil de (version
2.1 + EDR) et autre appareils mobiles BT. Il prend en charge la lecture
stéréo d'A2DP.

Le BT de I'appareil peut étre utilisé jusqu'a 10 metres, s'il n'y a pas de

barrieres.

FONCTIONS FM

Choisissez « INPUT » pour passer a la radio FM.

Choisissez « SCAN » pour la recherche et [I'enregistrement

automatique.

Choisissez « CH-» et « CH + » pour changer de canal.
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DEPANNAGE

endommagé.

Défaillance Cause possible Solution
1. Pas de source sonore 1. Utiliser un meilleur signal de
Absence de ) .
entrée. musique.
son ,
2. Le volume est trop bas. 2 Réglez le volume.
1.Baissez le volume.
. . 1.Volume trop haut. .
Distorsion . 2.Si le haut-parleur est
2 Le haut-parleur peut étre S
du son endommagé, faites-le

réparer ou remplacer.

Le Karaoké
ne
fonctionne
pas

1. La fiche du micro n'est pas
complétement enfoncée.
2 L'interrupteur du micro
n'est pas sur « On ».
s.Le bouton du volume du
microphone est a la
position la plus basse.
4. La batterie du microphone
sans fil est faible.

1. Branchez le microphone
correctement dans la prise.
2. Tournez 'interrupteur du
micro.
3.Réglez le volume du
microphone correctement.
4.Remplacez les piles.

Le MP3 ne
joue pas

1. Le format de la chanson
dans le disque USB est
incorrect.

2.Un mauvais
fonctionnement a causé un
trouble du processus.
a.Le disque USB/SD
carte/MMC sont
déconnectés.

1. Transformer le format de la
chanson en format Mp3.
2.Redémarrez la machine.
a.Insérez le disque
USB/SD/MMC correctement.

PRINCIPALES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Puissance nominale : <50W
Sensibilité d’entrée : 800+30mV
Rapport signal bruit : 271dB
Réponse Fréquence : 20Hz-20 kHz
Alimentation électrique : AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz
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AVERTISSEMENTS

e

Débarrasser correctement de ce Produit

(Déchets d'équipements électriques et électroniques)
(WEEE)

Votre produit est concu et fabriqué avec des matériaux et
des composants de haute qualité qui peuvent étre recyclés
et réutilisés.

Ce symbole signifie que I'équipement électrique et
électronique, une fois usagé, doit étre traité séparément
des déchets ménagers.

Veuillez déposer cet équipement dans le point de collecte/
recyclage des déchets de votre quartier.

Au sein de I'Union Européenne, il existe des systéemes de
collecte séparés pour les produits électriques et
électroniques usagés. Merci de nous aider a protéger
I'environnement dans lequel nous vivons!

NE PAS mettre d'objets au-dessus de |'appareil, car ces
objets peuvent le rayer.

NE PAS exposer l'appareil a un environnement sale ou

P i poussiéreux.
X%
“ L 3 NE PAS placer I'appareil sur une surface non plane ou
® instable.

NE PAS introduire d'objets étrangers dans I'appareil.

NE PAS exposer |'appareil @ un champ magnétique ou
électrique trop fort.

NE PAS exposer |'appareil en plein soleil car vous risquez de
I'endommager. Veuillez le maintenir éloigné des sources de
chaleur.

B0C(140°F)

0

20°C{B8F)

NE PAS laisser votre appareil sous une température
supérieure a 40° C (104° F). La température interne de
fonctionnement de cet appareil est comprise entre 20 °C
(68 °F) et 60 °C (140 °F).
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NE PAS utiliser cet appareil sous la pluie.

Veuillez vous renseigner auprés des Autorités Locales ou de
votre détaillant concernant la mise au rebus des produits
électroniques.

L'appareil et I'adaptateur peuvent produire de la chaleur au
cours d'un chargement dans des conditions normales. Afin
d'éviter toute géne ou blessure due a une exposition a la
chaleur, veuillez NE PAS laisser |'appareil sur vos genoux.

‘O sunstech’

POWER SUPPLY -

POWER (IN STANDEY):

T cemi

PUISSANCE D'ENTREE Reportez-vous a I'étiquette
apposée sur |'appareil et assurez-vous que [|'adaptateur
secteur est approprié. Veuillez utiliser uniquement les
accessoires spécifiés par le fabricant.

Nettoyez |'appareil a I'aide d'un chiffon doux. Si nécessaire,
humidifiez légerement le chiffon avant de nettoyer. Veuillez
ne jamais utiliser de produits abrasifs ou nettoyants.

Veuillez toujours éteindre |'appareil pour installer ou retirer
des périphériques qui ne supportent pas les branchements
a chaud.

Débranchez I'appareil de la prise électrique et éteignez- le
avant de le nettoyer.

NE PAS démonter I'appareil. Seul un technicien qualifié est
habilité a effectuer les réparations.

L'appareil est doté d'ouvertures pour disperser la chaleur.
NE PAS bloquer la ventilation de I'appareil, sinon il risque
de surchauffer de donc de mal fonctionner.

Risque d'explosion si la pile est remplacée par un modéle
inadapté. Débarrassez-vous des piles conformément aux
instructions.

APPAREIL ENFICHABLE: La prise de courant doit étre
installée prés de l|'appareil et doit étre facilement
accessible.

10
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Union européenne - Informations sur |'élimination.

Le symbole ci-dessus signifie que selon les lois et
reglements locaux votre produit et / ou sa batterie doivent
étre éliminés séparément des ordures ménageres. Lorsque
ce produit atteint sa fin de vie, prenez-le a un point de
collecte agréé par les autorités locales. Cette collecte et le
recyclage de votre produit et / ou de sa batterie au moment
de son élimination aideront a préserver les ressources
naturelles et a garantir qu'il est recyclé d'une maniére qui
protége la santé humaine et I'environnement.

FABRIQUE EN CHINE

1
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CARACTERISTICAS DA MAQUINA

Este sistema pode ser utilizado com computadores pessoais, teleméveis,
DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, radio, piano eletrénico e todos os dispositivos

que tenham uma saida de audio.

O circuito de amplificador usa um design de alto desempenho e alta-
fidelidade, juntamente com uma coluna profissional de alta qualidade, para
fazer com que o campo sonoro se posicione de forma a obter um efeito de

niveis claros e distintos.

O sistema de som é excelente, com profundos e poderosos graves e o efeito

dos agudos é forte com uma ténica clara e brilhante.

O circuito de divisdo de frequéncia eletrénico profissional aumenta o efeito

de ponto de convergéncia da maquina.

Utilizando um design profissional e o fabrico de baterias de alta capacidade e
condensadores de poténcia de 4udio dedicados, para tornar a margem de
reserva de poténcia da coluna maior, mais estavel, com melhor dindmica, e

maior racio de sinal face ao ruido.

CARREGAR A COLUNA

Ao carregar, conecte um adaptador de corrente correspondente a AC100V -
AC240V. O periodo de carregamento é de aproximadamente 8 a 10 horas.
Uma vez totalmente carregado, desconecte a fonte de alimentacdo visto que
deixar uma bateria com carga completa a carregar poderéd causar danos a

bateria. .

Indicador de Carga da Bateria: O painel LED tem quatro luzes indicadoras do
estado da bateria. A primeira refere-se ao estado de carga da bateria e a
segunda indica mais de 25% de restante corrente, a terceira indica mais de
50%, a quarta indica mais de 75%. Quando apenas o primeiro indicador

acende, desligue e carregue de imediato para evitar danificar a bateria.
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Durante o carregamento, o primeiro indicador pisca uma luz vermelha e as
luzes indicadoras de corrente do adaptador. O primeiro indicador pararad de
piscar apds a bateria estar totalmente carregada. Em seguida, continue a

carregar a bateria durante mais 1-2 horas para prolongar a vida Gtil da bateria.

Aviso: Se a bateria estiver com pouca carga, carregue-a totalmente no prazo
de 48 horas. Caso a coluna de som tenha que ficar sem ser utilizada durante
um longo periodo de tempo, deixe a bateria carregar completamente, caso

contrério, causara danos na baterial

No processo de reproducdo, mantenha a unidade fora de ambientes de alta
temperatura, altos campos magnéticos e altas frequéncias Caso o sistema
ndo funcione, desligue a fonte de alimentacdo ou retire o dispositivo
USB/cartdo SD/MMC e, em seguida, volte a introduzi-lo para retomar a

reproducéo.

FUNCIONES Y CONEXIONES

Computer, DVD, MP3 audio source,

Baixo

Agudos
Volume do MIC

Volume

Luz de ligacdo

Selecdo de entrada

Repetir

© N ok w D~

Gravacao

priority

9. Reproduzir a gravagdo
10. Anterior/CH-/VOL-
11. Play/pausa/scan

12V DC input
Electric supply
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12. Seguinte/CH+/VOL+

13. Entrada USB/SD

14. Ranhura de Mic 1

15. Ranhura de Mic 2

16. Eco do Mic

17. Interruptor de prioridade do microfone
18. Entrada de 4dudio

19. Interruptor de alimentacao

20. Interface de guitarra

21.Volume da guitarra

22. Interface de carregamento de DC15V

23. Fonte de alimentacdo externa, porta de entrada DC 12v

FUNCOES DO COMANDO DE CONTROLO REMOTO

Siléncio

Numero de faixa

Entrada AUX

Selecdo de entrada Mude “Input”

M w -

(entrada) para “Mode” (modo)
Entrada USB
Seguinte

¢eh sooo

o

e
¢

()

-

e e pROO -

Efeito de campo sonoro
Reduzir o volume

. Reproduzir a gravagdo
0. Anterior

= 0 ® N o !

11. Gravacéo
12. Aumentar o volume
13. Repetir

1. Sob circunstancias normais, o comando de controlc
remoto deverd ser apontado diretamente para a janele
de rececdo do controlo remoto dentro do espaco de

cerca de 6 metros e num angulo de 30°.

2. Ao operar o comando de controlo remoto, aponte ¢
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mesmo para a janela de rececdo do controlo remoto na unidade e
certifique-se de que ndo existem obstaculos entre o comando de

controlo remoto e a unidade.

Se o recetor remoto estiver numa posicdo de receber um brilho direto,
este podera falhar. Neste caso, desloque o altifalante para evitar a luz

direta do sol.

4. Evite misturar pilhas antigas e novas. Substitua as pilhas do comando
de controlo remoto regularmente.
GUITARRA
e Ficha de guitarra: conecte a guitarra.
e VOL Guitarra: ajuste o volume da guitarra
USB e SD/MMC

dispositivo USB, cartdo SD ou MMC devem ser formatados para o

formato FAT32 no seu computador.

A sequéncia de reproducido da coluna de som baseia-se na sequéncia
de geracéo de ficheiros. Se o nome do ficheiro tiver palavras-chave
associadas por 01, 02 ou 03... A coluna reproduzird o ficheiro 01

primeiro.

Copie os ficheiros de musica em formato MP3 ou WMA (transferir) para
o diretério de raiz de um dispositivo USB/cartdo SD/MMC. E
recomendavel eliminar os ficheiros desnecessérios e o catdlogo de
ficheiros para ler mais rapidamente e reduzir o erro de leitura ao

reproduzir musicas.
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MICROPHONE SANS FIL

@ Microphone off
Microphone on

e Abra o compartimento das pilhas, introduza as pilhas e certifique-se de

que as polaridades est&o corretas.

e Ligue o interruptor de ligacdo para ON no microfone ou transmissores
auriculares do microfone. Caso o indicador luminoso de corrente nao

se acenda, verifique se a bateria foi corretamente inserida.
e Ajuste o seletor de volume do microfone no aparelho stereo

e Ao cantar, se precisar suspender os microfones sem fios, passe para
siléncio (centro) no microfone, e se pretender parar de usar o

microfone, pode desliga-lo.

FUNCAO DE GRAVACAO

e Prima RECORD para gravar a voz na memoria externa como
USB/SD/MMC na coluna. Quando a memoria externa é utilizada pela
primeira vez, o sistema criard automaticamente uma nova pasta com o
nome VOICE (voz) e os ficheiros gravados serdo nomeados com
REC001, REC002 e assim por diante.

e No modo de gravacdo, prima RECORD/INPUT/RE.PLAY para parar a

gravagao.

e Prima RE.PLAY para reproduzir as gravacbes na memoria externa,
prima PREV (anterior) e NEXT (seguinte) para escolher as gravacdes
que quer reproduzir.

e N&o grave através da funcdo de radio FM.
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MP3, WMA E WAV
e Ficha USB DISC: Porta USB, “plug and play” (ligar e reproduzir).
e Ficha SD/MMC: Entrada de cartdo SD/MMC, “plug and play”.

e Suporta formatos de musica de MP3, WMA e WAV com excecional
qualidade, proporcionando-lhe uma experiéncia de escuta de musica

superior e inédita.

e Tecla seletora de entrada (INPUT): utilizada para mudar para fonte
externa (marcada com “LINE” no painel traseiro, o qual se conecta a
fonte de som RCA externa como DVD) Audio / MP3 incorporado /
Bluetooth.

e Botdo PLAY/PAUSE (reproduzir/pausa): No modo de reproducéo,
prima para suspender a reproducdo das musicas. Prima novamente

este botdo para continuar a reproducéo.

e botdo PREV/NEXT (anterior/seguinte): No modo de reprodugéo, prima
brevemente este botdo para selecionar musicas nas listas de
reproducdo para cima e para baixo. Prima longamente (mais de 2

segundos) para as teclas de volume -/ volume +.
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FUNCOES BT INCORPORADAS

Escolha a fonte de sinal de entrada como canal BT ao iniciar a maquina.

Certifique-se que os dispositivos BT que deseja conectar estdo abertos.
Em seguida, pesquise e conecte a coluna de som com o dispositivo.
Quando a conexao tiver sido concluida com sucesso, o som “tick” sera
apresentado. Caso ndo consiga conectar a coluna de som, reinicie a
coluna ou o dispositivo e tente novamente.

Apds o telemodvel e o BT terem sido conectados com sucesso, pode
reproduzir musica. Para garantir uma estabilidade continua do sinal de

musica, tente manter o BT e o telemdvel de frente um para o outro.

Esta unidade é compativel com (versdo 2.1 + EDR) e outros
dispositivos méveis BT com transmissdo de audio sem fios. E

compativel a reproducdo estéreo de A2DP.

BT da unidade pode ser utilizado até 10 metros se ndo existirem

barreiras.

FUNCOES DE FM

Escolha "INPUT" (entrada) para mudar para Radio FM.

Escolha “SCAN" para proceder a busca automética e guardar.

Escolha "CH-"e "CH+" para mudar de canal.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Avaria

Causa possivel

Solugéo

Sem Som

1.Sem entrada de fonte de
som.
2. Volume demasiado baixo

1.Use um melhor sinal de
musica.
2 Ajuste de volume.

Distor¢édo
de som

1.Volume demasiado alto.
2 A coluna de som poderéa
ser danificada.

1.Reduza o volume.
2.Caso a coluna de som
esteja danificada, proceda
a sua reparagao ou
substituicdo.

O karaoke
nao
funciona.

1.A ficha do microfone ndo
esté totalmente
introduzida.

2.O interruptor do
microfone ndo esté
ligado.

.0 seletor de volume do
microfone esté na
posicdo mais baixa.
4.0 microfone sem fios
estd com pouca bateria.

1.Conecte o microfone
corretamente a tomada.
2.Ligue o interruptor do
microfone.
s.Regule o volume do
microfone
adequadamente.
4. Substitua a bateria.

O MP3
nao
funciona

1.0 formato da mdsica no
suporte USB é incorreto.
2.Um funcionamento
inadequado causou um
disturbio do processo.

3. O dispositivo USB/cartao
SD/MMC estao
desconectados.

1.Converta o formato de
musica para formato Mp3.
2 Reinicie a maquina.
s Introduza o dispositivo
USB/ SD/MMC
corretamente.

PRINCIPALES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Puissance nominale : <50W
Sensibilité d’entrée : 800+30mV
Rapport signal bruit : 271dB
Réponse Fréquence : 20Hz-20 kHz
Alimentation électrique : AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz
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Descarte correto deste Produto.
(Descarte de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos)(WEEE).

Seu produto foi projetado e fabricado com materiales de
alta qualidade e componentes que podem ser reciclados e
reutilizados. Este simbolo significa que equipamentos
elétricos e eletrénicos, no fim de sua vida Gtil, devem ser
descartado separadamente do lixo doméstico.

Por favor, descarte esse equipamento em um posto de
coleta adequado ou em um centro de reciclagem.

Na Unido Europeia existem sistemas de coleta separados
para produtos elétricos e eletrénicos. Por favor, nos ajude a
conservar o meio ambiente em que vivemos!

NAO cologue objetos em cima do aparelho, uma vez que
estes opodem riscar.

NAO exponha o aparelho a ambientes sujos ou com pé.

| Sl

x¥
‘. » NAO coloque o aparelho numa superficie desnivelada ou
- ® instavel.

NAO introduza objetos estranhos no aparelho.

NAO exponha o aparelho a campos magnéticos ou
elétricos fortes.

<T%

NAO exponha o aparelho & luz direta do sol, uma vez que
isto o pode danificar. Mantenha o aparelho afastado de
fontes de calor.

B0C(140°F)
NAO guarde o aparelho em zonas com temperatura
superior a 40° C (104° F). A temperatura interna de
funcionamento deste aparelho é de 20°C (68 °F) a 60 °C
20°C(68°F) (140 OF)
‘ .:‘.- NAO use o aparelho a chuva.
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Consulte as autoridades locais ou o revendedor
relativamente a eliminacéo correta de aparelhos eletrénicos.

O aparelho e o adaptador podem produzir calor durante o
seu normal funcionamento de carga. Para evitar o
desconforto ou lesdes causados pela exposicdo ao calor,
NAO deixe o aparelho no seu colo.

O sunstech’

POWER SUPPLY :

POWER (1§ STANCEY):

" cemE

CAPACIDADE DA POTENCIA DE ENTRADA: Consulte a
etiqueta de voltagem do aparelho e assegure-se que o
adaptador de corrente respeita a tensdo. Use apenas
acessoérios especificados pelo fabricante.

Limpe o aparelho com um pano suave. Se necessério
humedeca ligeiramente o pano antes de proceder a
limpeza. Nao use nunca solu¢des abrasivas ou detergentes.

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a instalacdo
ou remocao de aparelhos que nao suportem hot-plug.

Desligue o aparelho da tomada elétrica antes de o limpar.

NAO desmonte o aparelho. S6 um técnico de servico
autorizado debe proceder a reparacgdes.

O aparelho dispde de aberturas destinadas a libertar calor.
NAO bloqueie a ventilagdo do aparelho, uma vez que este
pode aquecer e avariar-se.

A substituicdo da bateria por um tipo incorreto comporta
um risco de exploséo. Retire as baterias usadas de acordo
com as instrucoes.

EQUIPAMENTO LIGAVEL: a tomada deve estar instalada
perto do equipamento e deve ser de facil acesso.

10
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Uni&o Europeia: informacéo sobre residuos.

O simbolo anterior indica que, de acordo com as normas
locais, o seu produto e/ou a sua bateria deverdo ser
eliminados separadamente dos residuos domésticos.
Quando este produto alcancar o final da sua vida util,
deveréd levé-lo a um ponto de recolha designado pelas
autoridades locais. A recolha seletiva e a reciclagem do
produto e/ou da sua bateria no momento da sua eliminacéo
ajudardo a proteger os recursos naturais e a garantir a sua
reciclagem de forma que proteja a saide das pessoas e o
ambiente.

FABRICADO EM CHINA

1










‘O sunstech’

For you. For everyone.
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